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Se abre la sesidn a las 17.00 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el orden del dia.

CARTA DE FECHA 19 DE MARZO DE 1982 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL POR EL
REPRESENTANTE PERMANENTE DE NICARAGUA ANTE LAS NACIONES UNIDAS (5/14913)

La PRESIDENTA (interpretacidén del inglés): De conformidad con la

decisidén tomada en la 2335a. sesidn, invito al representante de Nicaragua a tomar
asiento a la mesa del Consejo. Invito a los representantes de Angola, Argentina,
Cuba, Honduras y México a ocupar los lugares que les han sido reservados en la sala
del Consejo.

Por invitacidn de la Presidenta el Sr. Bendana Rodrigquez (Nicaragqua)

toma asiento a la mesa del Consejo, v los Sres. de Figueiredo (Angola),

Roca (Argentina), Roa Kouri (Cuba), Car {as (Honduras) y Mufioz Ledo (México)

ocupan los lugares gue les han sido reservados en la sala del Consejo.

La PRESIDENTA (interpretacidén del inglés): El Consejo de Seguridad

reanudard ahora su consideracidn del tema que figura en su orden del dia.
El primer orador inscrito en mi lista es el representante de Cuba. Lo invito

a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. ROA KOURI (Cuba): Sra. Presidenta: De conformidad con el mandato

general que he recibido de los paises no alineados de hablar en mi calidad de
Presidente del Grupo de los Paises No Alineados en las Naciones Unidas sobre
aguellas cuestiones de interés para el Movimiento, haré uso de la palabra esta
tarde exclusivamente en esa calidad.

El Movimiento de los Paises No Alineadqs ha venido prestando particular
atencidn a lo largo de estos afios a la seria situacidn existente en la América
Central y el Caribe, resultado de la dominacidn e interferencia imperialista que se
opone a la voluntad de los pueblos de la regidn por afirmar el ejercicio de su

derecho a la independencia y a regir libremente sus destinos.
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La Sexta Conferencia Cumbre, celebrada en La Habana en 1979, recordaba en su
Declaracién Final ‘ ‘ '
"la ya J.arga lucha de los pueblos de América Latina por su independencia y
soberania"”,
y exhortaba B
"a todos los Estados a observar el mds firme respeto é los principios de libre
determinacidn, no intervencidn e integridad territorial en América Latina®,
reiterando
"su apoyo incondicional bal derecho de los pueblos de esa regidn a efectuar
cambios en las estructuras politicas, econdémicas y sociales de sus paises,
recobrar el control y libre uso de sus recursos naturales y trabajar para el
establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional." (A/34/542, P;nexo,

parr. 156)
Los Jefes de Estado o de Gobierno reunidos en La Habana

"saludaron con satisfaccidn la victoria del pueblo de Nicaragua y de su
vanguardia, el Frente Sandinista de Liberacién Nacional (FSLN), contra la
dictadura somocista, que era el resultado de la intervencidn e imposicidn
imperialista, y destacaron la enorme significacidn histdrica que tiene este.
hecho para los pueblos de Amér ica y‘del mundo que luchan por conquistar su
verdadera y definitiva independencia. Los participantes en la Conferenciav
acogieron con placer el ingreso de Nicaragua en el Movimiento de Paises No '

Alineados." (Ibid., pdrr. 177)

La Conferencia expresd, asimismo, desde entonceé

"su profunda preocupacién por las maniobras que se desarrollan en el exterior
contra el proceso revolucionario nicaragliense, dirigidas por loe sectores mis
reaccionarios y agresivos del derrocado somocismo, alentados por el
imperialismo, y alertd sobre la necesidad de mantener una estrecha vigilancia
internacional contra las maquinaciones dirigidas contra el sufrido y heroico

pueblo nicaragiiense." (Ibid., parr. 181)

La situacidén en Centroamérica y el Caribe, lejos de evolucionar en un sentido
favorable, se tornd adn mds inquietante en los meses que siguieron a la Sexta
Cumbre. Asi, en febrero de 1981, los Ministros de Relaciones Exteriores de los

paises no alineados, reunidos en Nueva Delhi, India,
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"tomaron nota con inquietud de las tensiones existentes en ciertas partes de
América Central y el Caribe, que amenazan la independencia nacional de algunos
Estados y la paz y la seguridad en la zona. Instaron a todos los Estados a
~observar escrupulosamente los principios de la abstencidn de recurrir al uso
de la fuerza o a la amenaza de ese uso, de la no intervencidn y no injerencia
en los asuntos internos de otros Estados y del respeto a la independencia '
‘politica, la soberania y la integridad territorial de los Estados de la
regidn, asi como el derecho de todos ellos a estar libres de toda injerencia o

presién externa de cualquier indole." (A/36/116, pdrr. 99)

"los Ministros ... manifestaron igualmente su preocupacidn y advirtieron
contra cualquier intervencién militar directa en esa zona, porque conduciria a
una extensidén y regionalizacidn del conflicto, aumentando los sufrimientos de

los pueblos de la zona." (Ibid., pdrr. 101)

En septiembre del afio pasado, la Reunidn Plenaria de los Ministros de
Relaciones Exteriores y Jefes de delegaciones de los paises no alineados que
asistian al trigésimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea General, al
referirse nuevamente al temas: ‘ ,

"observaron‘ con profunda inquietud que, también en el hemisferio occidental,

la tensidn habia venido aumentando en el Caribe y la América Central ...

destacaron que las politicas de agresidn, injerencia e interven‘cién,‘ las
presiones y los blogqueos ecohémicos o 'militares, no podian ‘sino agravar la
situacién y poner ain mds en peligro la paz y la seguridad internacionales.

En este contexto, manifestaron preocupacidén por la realizacidn de maniobras

navales militares en la regidén y por las tentativas de desestabilizar al

Gobierno de Granada, la aplicacion de presiones econdmicas y de otra indole,

las maniobras desestabilizadoras efectuadas contra Nicaragua y la politica y

actos hostiles desarrollados cmtra'Cuba por los Estados Unidos de América."

(A/36/566, Anexo. X)

La Reunidén Plenaria del Movimiento celebrada en Nueva York el 14 de diciembre

dltimo, después de escuchar una declaracidn del Representante Permanente de
Nicaragua ante las Naciones Unidas sobre la situacién en la América Central, emitid
un comunicado en el que expresa | '

"su preocupacién sobre la gravedad de la situacidn general en la regién",
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Y recuerda

"el deber de todos los Estados de adherir a los principios de no intervencidn

Y no interferencia, no uso de la fuerza o amenaza del uso de la fuerza en las

relaciones internacionales, arreglo pacifico de las controversias entre los

Estados, asi como el deber de respetar el derecho de todos los pueblos a

escoger su propio sistema politico, econdmico y social, y abstenerse de causar

tensidn entre los BEstados en detrimento de la paz y la sequridad regional e

internacional." _

La gravedad de la situacidén en la América Central y el Caribe, sobre las que
el Movimiento de Paises No Alineados ha venido llamando la atencidn, parece haber
alcanzado una fase critica, que los paises de la regidn - y, en realidad, 1la
opinidn piblica internacional - perciben cargada.de amenazas para la paz y la

segur idad regional y del mundo.
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En estas circunstancias, debemos reiterar a los miembros del Consejo nuestra
mds seria preocupacidn por las amenazas y acciones hostiles contra el pueblo y el
Gobierno de Nicaragua y las graves tensiones que se suscitan en la fegién. ‘Adn es
tiempo de evitar un conflicto de proporciones mayores y consecuencias imprevisibles
8i se abandona el camino de la agresidén y las acciones encubiertas, si quienes hoy
amenazan con el uso de .la fuerza se atienen al principio - consagrado en la Carta -
del arreglo pacifico de las controversias. ,

El Consejo de Seguridad, principal érgano encargado de velar por el
mantenimiento de la paz la seguridad internacionales, debe declarar inequivocamente
8u oposicidon al uso o amenaza del uso de la fuerza contra Nicaragua y los demds
pueblos de la regidén; pedir a todos los Estados que se abstengan de dar pasos en
ese sentido y que respeten el derecho inalienable dé los pueblos a decidir por si
mismos sus destinos. ‘ '

El Consejo debe, y puede, evitarle al mundo el flagelo de una nueva
intervencién en América Latina. Los paises no alineados confiamos en que

prevalezcan la razdn y el derecho sobre la imposicidén y la fuerza.

La PRESIDENTA (interpretacidn del inglés): El orador siguiente' inscrito

en mi lista es el representante de Honduras, a quien invito a tomar asiento a la

mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. CARIAS (Honduras)s: Agradezco la oportu‘nidad gue se da a nuestra
~ delegacidn para participar en este debate sobre la cuestidn de la carta de
19 de marzo de 1982 del representante de Nicaragua ante las Naciones Unidas.

Asuntos coma el que nos presenta el ilustrado Gobierno de Nicaragua son, a
nuestro juicio, por razones de procedimientos y de conformidad con el Articulo 52
de la Carta, asuntos que deberian ser planteados ante la Organizacidn de los
Estados Americanos.

Honduras tiene bastantes pruebas documentadas sobre la naturaleza de numerosos
incidentes ocurridos en la regidn y hemos presentado al respecto tanto que jas como
protestas por la via diplomética con el Embajador de Nicaragua en Tegucigalpa, como
a través de nuestro Embajador en Managua, y en comunicaciones de representantes al
mds alto nivel. Lo hemos hecho también ante organismos internacionales como la
Organizacién de los Estados Americanos, dando amplia informacidn a las Naciones
Unidas, por lo que consideramos que deberia ser evidente que Honduras puede refutar

ampliamente ciertas acusaciones que se nos han hecho.

1
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Sin embargo, el Gobierno democrdtico del sefior Presidente Dr. Roberto Suazo
Cdrdova no ci:ee que sea adecuado ni saludable el constante lanzamiento de
acusaciones, porque cree sinceramente que asi no se favorece la causa de la paz por
la que lucha Honduras. No estamos aquf buscando confrontacicnes, sino propiciando
soluciones regionales sin dedicatorias especificas para nadie y buscando la paz por
los medios civilizados que detengan la violencia.

Es por ello que, en virtud de esa conducta internacional de Honduras en favor
de la paz y de nuestra preocupacidn por la situacidn en que vive Centroamérica, que
el Gobietno de Honduras por medio del sefior Ministro de Relaciones Exteriores,

Dr. Edgardo Paz Barnica, presen'té el dia 23 de marzo ante el Consejo Permanente de
' la‘Organizacién de los Estados Americanos un planteamiento donde se establece su
pPosicidn de configurar una politica regional tendiente a internacionalizar la paz.
De este planteamiento qu'isiera citar los siguientes pdrrafos expuestos pbr

el Dr. Paz Barnica: ;

"Nuestra identificécién con el sistema democrdtico de gobierno como
producto de elecciones libres y honestas nos impulsa a solidarizarnos con
todos aquéllos pueblos y gobiernos qgue en el respeto auténtico de la expresidn
de la soberania popular escogen, como forma de solucionar sus problemas, al
régimen en donde la persona, el"ciudadanc, expresa y delega su mandato. Este
es el régimen escogido con una participacidn de mds de un milldn quinientos
mil hondurefios a finales de 1981, en una votacidn qﬁe es la mds alta
registrada en 161 afos de vida independiente y es un régimen al que estﬁamoa
igualmente obligados los hondurefios a defender con entereza y sin
claudicaciones."

El Ministro Paz Barnica continué diciendo:

" "Hondur as eai:é consciente y cree firmemente que la paz centroamericana pue‘de ‘
lograrse, pero uUnicamente 8i hacemos converger la voluntad honesta con el
"propésito sincero de las partes interesadas, de querer resolver las
situacidnes conflicftivaa por procedimientos pacificos, cdn el objeto de llegar
a entendimientos responsables, serios y permanentes en favor de la paz, con
justicia y libertad.” '
Cmpen§trado de estos propésitos y responsabilidades, el Gobierno de Honduras

Propone desde este respetable foro de las Américas:
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PRIMERO. Sentar de inmediato las bases para lograr un desarme general en la
regidn, lo que implicaria no solamente el cese de la carrera armamentista que tanta
tensién y desequilibrio ha traido en las relaciones intercentroamericanas y
continentéles, sino una verdadera reduccidén de los érmamentcs y efectivos
militares, a efecto de ilegar en los‘paises que cuentan con fuerzas armadas a
niveles estrict‘amentev necesarios para la defensa de la soberania, de la integridad
territorial y para el mantenimiento del orden piblico, con sujecidén a los
requerimientos y criterios aceptados universalmente y reconocidos en toda sociedad
democrdtica regida por el derecho. Dichas bases deberdn contener, ademis, acuerdos
sobre el tipo de armas cuya limitacidén y proscripcidén serian parte de este plan de
desarme general. , v '

SEGUNDO. Convenir, asimismo, en la reduccidn objetiva y razonable de asesores
extranjeros, militares y de otra naturaleza, y de cua’lesquie;:a otros elementos que
pudieran geneiar dudas y desasosiego o desnaturalizar la identidad propia de cada
nacidn. | |

TERCERO. Que se estudien y convengan los mecanismos que sean apropiados para
que mediante una supervisién y vigilancia internacionales, a la cual Honduras estd
decidida a someterse, se ejerza un control sobre el cumplimiento de los compromisos
-contra:.dos por los gobiernos del drea centroamericana. Tal supervisidn y
vxgilancla se extenderian a los paises donde existen conflictos y circunstancias
sensitivas que puedan afectar la paz de la regidn, como por ejemplo, puertos,
aeropuertos, zonas fronterizas y sectores estratégicos. Mi pais estd en la mejor y
sincera disposicidén de abrir sin reservas su territorio a cualquier tipo de
supervisidén y vigilancia internacionales que pudiera acordarse con el propdsito

bisico de encontrar y fortalecer la paz.
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CUARTO. Discutir y acordar los procedimientos y mecanismos mds adecuados
para detener el trdfico de armas en la regidn.

QUINTO. Mantener respeto absoluto a 1aé. fronteras delimitadas,
demarcadas y de las lineas tradicionales y de jurisdiccidn de los Estados de
la regidn, con el propésito de no alterar la paz por nuevas disputas que
pudieran presentarse en el orden territorial y maritimo.

SEXTO. Delinear los para'rnetros de un didlogo permanente de cardcter
multilateral que, sobre la base de esta iniciativa permita, ademds, en el

" orden interno, propiciar entendimientos poli;icos que conduzcan a afianzar un
sistema democra’tipo_ y pluralista, que asegure el respeto de las libertades
piblicas y el derecho de los pueblos a manifestar su voluntad libremente."
(8/14919, anexo, pdg. 2) 4 ' o |
Sefialaba el Dr. Paz Barnica mds adelante:

"En relacidn a esta iniciativa de paz, Honduras estd presta a iniciar el

didlogo constructivo de inmediato entre las partes interesadas.

Nuestro pais. no desea verse involucrado en la situacidn de violencia que
abate a Centroamérica. Nuestro pais ansia mantener su paz interna e
internacional. Nuestro pais desea dedicarse por completo a la enorme tarea y
al compromiso estricto del bienestar econdmico y social de su pueblo. Nuestro
pa‘is desea dedicarse a la consolidacidn y defensa de su sistema democrdtico de
gobierné. | ‘

Honduras, su pueblo y Gobierno, no desean ni tolerardn que su territorio
sirva para acciones desestabilizadoras en la regidn, y convocan a los Estados
gue la integran a hacer un esfuerzo por encontrar fdérmulas civilizadas de
convivencia a través del didlogo franco y sin reticencias.

Con satisfaccién puedo informar a la comunidad internacional, que tan
pronto regrese a Honduras y las ci‘rcuns_tan.cias lo‘permi‘tan, creemos
conveniente sostener con el Sefior Ministro del Exterior de la Repiblica de
Nicaragua, y con representantes de otros gobiernos de la regidn, un amplio
c_ambio de impresiones, que el Gobierno de Honduras confia fervientemente pueda
servir de 'ﬁﬁnto de partida para la concrecidn de propuestas como ésta, '

impulsadas por la buena fe, para servicio y beneficio de Centroamérica.
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Deseo manifestar nuestra preocupacidén al advertir que pareciera se
pretehde involucrar a nuestro Gobierno, a través de una campafia de
desinformacidén, en hechos o en poli@:icas que no responden a nuestra realidad y
a la proyeccidn que deseamos imprimirle a nuestra conducta internacional. .
Apeld en nombre del Gobierno y del pueblo de Honduras, a la comprensidén exacta
de nuestra realidad, de los esfuerzos que realizamos por la paz y del dif{icil

. camino que aun queda por recorrer. Estoy seguro que dentro del marco d la
buena fe internacional, de la solidaridad entre pueblos hermanos y de
concepciones ‘auténticamente democriticas, podremos encontrar juntos para

Centroamérica un porvenir promisor io de cooperacidn con ihterdependencia y de

paz con dignidad." (Ibid.)

Para terminar me permito citar lo expuesto por el Presidente Constitucional de
la Repidblica, Doctor Roberto Suazo Cérdova, al asumir el 27 de enero pasado, la
direccidn de los asuntos publicos de mi pais, al decir que:

"Honduras no pretende, ni lo desea, convertirse en &rbitro de las
expectativas, angustias y esperanzas regionales. No es ese su papel.

Pero si anhela con apego a los principios de autodeterminacidén y no
intervencién, ser un factor de equilibrio y de concordia en la bisqueda de un
destino comin para Centroamérica.” (Ibid, pdg. 3)

El Gobierno de Honduras por mi medio quiere reiterar que ha dejado planteadas
para su implementacidn estas iniciativas desde el estrado de la conciencia
americana Y que lo ha hecho con orgullo porque proclama con honor que es una
democracia que quiere, imbuida por 1la declaracidn solemne que figura en la Carta de
la OEA, continuar dando apoyo a un sentido genuino de solidaridad americana y de
buena vecindad, que no puede ser otro que el de consolidar en este continente,
dentro del marco de instituciones democrdticas, un régimen de libertad individual y.
de ju;ticia social ‘fmdacb en el respeto de los derechos esenciales del hombre. '

IA PRESIDENTA (interpretacién del inglés)s El siguiente oradoi: en mi

lista es el representante de Angola, a quien invito a ocupar un asiento a la mesa
del Consejo y a formular su declaracién.
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Sr. FIGUEIREDO (Angola) (interpretacién del inglés): Sefiora Presidenta:
Quisiera rendir un homenaje al Consejo de Seguridad y a‘ aquellos a quienes
corresponde la dificil tarea de dirigir sus trabajos todos los meses.
En nombre del Comité Central del MPLA, Partido de los Trabajadores y el
Gobierno de la Republica Popular de Angola, quisiera hacer llegar nuestras
felicitaciones al Camarada Comandante Daniel Ortega y, por su intermedio, al

Gobierno y pueblo de Nicaragua. .

Nos reunimos para debatir una cuestién que preocupa profundamente a todos los
paises no alineados, al tercer mund en su totalidad y concretamente al Gobierno y
pueblo de Angola, es decir, el derecho de cada nacidn y pais a escoger libremente
su propio camino para el desarrollo politico, econdmico y social; el derecho de
cada pais a sentirse seguro dentro de sus fronteras soberanas); el derecho de cada
pais a no ser intimidado, hostigado, amenazado, subvertid o invadido por una
Potencia militar agresiva, reaccionaria e imperialista en la regidén o por sus
sustitutos; y por dltimo, el derecho de toda una regidén a que no se la convierta‘ en
el campo de batalla de maquinaciones imperialistas y del imperialismo
neocolonialista. ‘

Esto, lamentablemente, es 1o que estd ocurriendo en la América Central, en el
Africa meridional y en el Oriente Medio.

El pueblo de Nicaragua, dirigido por el Frente Sandinista, expulsd a un
régimen represivo encabezado por un tirano cuya familia habia convertido al pais en
un territorio feudal. Una oligarquia, aliada a intereses extranijeros e
imper ialistas, émtrolaba virtualmente todos los sectores de la vida politica y
econdémica del paie, mientras la mayoria sufria la explotacidén externa e interna.

- En un movimiento popular y masivo, el pueblo nicaragliense liberd a su pais de
la dominacidn racista y extranjera y gse dedicd a tratar de crear instituciones y
~ estructuras que, o bien no habian existido anteriormente o habian sido destruidas
Gurante los decenios en que Nicaragua permanecid bajo la ocupacién de los marinos
de los Estados Unidos. | | |

Con frecuencia nos sentimos perplejos y sorprendidos por el hecho de que los
esfuerzos de paises como los nuestros para‘ introducir la justicia social, erradicar
el analfabetismo, el h‘ambr’e y las enfermedadeé,_los gsfuerzos para reconstruir
nuestros paises después de las destrucciones de la guerra y la explotacién
colonialista, los esfuerzos para crear mejores condiciones de vida para
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.nuestros pueblos, los esfuerzos para participar con dignidad y autorréspeto en los
ésuntos regionales e internacionales e incluso los intentos de salvaguardar nuestra
soberania e inﬁegr ida@d‘t:errito»ria'l, se ven como amenazas al poder, a la seguridad y
a la forma de vida de las Potencias occidentales 'imperialistas, en especial los
Estados Unidos. |
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No puedo comprender cémo la apertura de escuelas; clinicas y hospitales,
prestéh asistencia a la produccidn agricola e industr ial y crear instituciones
sociales aL servicio del pueblo, pueden haber convertido a Nicaragua en una amenaza
para el poderio de los Estados Unidos, una amehaza que se ‘siente con tales
dimensiones que en la exageracidén se incluye el impedir que llegue ayuda a
Nicaragﬁa, la planificacidén de una fuerza encubierta para invadir el pais, la
movilizacién de fuerzas reaccionarias internacional‘es y regionales para
desestabilizar el Gobierno y amenazas de bloquear la regidn.

Una amenaza a Nicaragua es una amenaza a los principios de la no alineacién
sobre 1os que la mayor parte de los paises del tercer mundo modelan su politica.
Los ataques contra la soberania de Nicaragua son ataques contra todos aquéllos
paises que tienen un pasado comin de dominacidn colonialista y un presente similar
de aventuras neocolonialistas. l

Hay muchos campos de bétallas, pero sélo una guerra. Hay ituchos frentes, pero
sSlo un enemigo. Hay muchas tdcticas, pero s6lo una respuesta: nosotros, los
pueblos revolucionarios de‘ Am€rica Latina, Africa y Asia, jamds permitiremos que
vuelva a surgir el imperialismo ni gue se amenace a nuestra soberania y dignidad
como Estados independientes. -

S8i bien todos nosotros estamos dispuestos a luchar, preferimos las
negociaciones y la paz. Esto ya lo hemos demostrado muchas veces, ya sea en el
Africa meridional como en el Caribe o en América Central. Los pueblos de la
regidén, especialmente el Gébierno de Nicaragua, han expresado de manera constante y
sincera su apoyo y respaldo a los principios de Francia y de México para llevar la
paz a esta turbulenta régién. |

Mds recientemente, el Presidente LOpez Portillo, de i«iéxicq, presentd una serie
de propuestas que podrian llevar a una solucién de la mayoria de los problemas que
afectan la regién. En efecto, el Gobierno de Nicaragua propuso el mes pasado
puntos de negociacidn que si hubieran sido aceptados por los Estados Unidos,
habr fan podido acabar con la inestabilidad y las guerras en la regidnm.

" Niéaragua ha ofrecido firmar pactos de no aéresién con sus vecinos; formar
patrullas de frontera conjuntas con Honc_luras‘y Costa Rica y celebrar negociaciones

sobre todés los puntos de friccidn con los Estados Unidos.
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Mi Gobierno insta al Codsejo'de_ Seguridad a tomar nota dél genuino deseo de
Nicaragua de encontrar una solucidn negociada, inclusive el deseo de ver la regidn
declarada como -zona de paz. ' ‘ '

Ya me he referido a la ridiculez de que se considere a Nicai:agua como una
amenaza para lavseguridad de los Estados Unidos. 8Sin embargo, lo contrario si es
un hecﬁo. Nicaragua se en'éuentra hoy asediada no sélo por los Estados Unidos, sino
por un esfuerzo concertado del imperialismo occidental y sus muchos asociados. Y
no solamente Nicaragua se er_icuentra amenazada. Los planes agresivos del
colonialismo incluxen amenazas a paises como Cuba y Granada. Y las actividades del
imper ialismo en América Central no se pueden aislar de sus designios en el Africa
meridional, donde el -aliado y socio mds cercano del imperialismo, el régimen
racista de apartheid de Pretoria, ataca una y otra vez a la Repiiblica Popular de
Angola en un intento por socavar el apoyo de mi Gobierno en favor de la
independencia del pueblo de Namibia, asi como el compromiso del pueblo de Angola
con el camino del progreso revqlucionar io. '

A este respecto quisiera referirme a una amenaza comin que enfrentan los
paises del Atla’htico, ya sea en Africa o en América Latina. Me refiero a la

- propuesta formacidn de 1la 6rganizacién del Tratado del Atldntico Sur (OTAS), que se
procura que sea la contrapartida en el Atldntico Sur de la Organizacidn del Tratado
del Atldntico del Norte (OTAN), en que Suddfrica, junto con una serie de paises
riberefios de América Latina, realizaria actividades imperialistas que estarian
fuera del drea operacional de la OTAN. Esto significaria no sélo una cooperacidn
ma’s estrecha y coordinada desde el punto de vista militar y otros, entre los paises
imperialistas occi'dent‘altes y sus asociados latinoamericanos y Suda"frica, sino
también repre_senﬁaria un lazo alrededor del cuello de todos aquellos paises en la
zona cubierta por' la OTAS qué se oponen a la expresién militar de la politica
imperialista. _ .

El régimen racista de Suddfrica, con su maquinaria militar masiva y su
capacidad nuclear, realiza una serie de actos de agresidén armada en contra de la
Repiblica Popular de Angola, ademds de ocupar de manera ilegal a Namibia. EL
régimen racista ha creado tal tensidn en la regidn que la paz y la estabilidad
internacionales se ven amenazadas. En forma similar, las actividades de 108
Estados Unidos en América Central amenazan la paz y la estabilidad internacionales
al planbear'un peligro a la frdgil situacién que podria explotar y conduc_ir a una

guerra mis amplia en cualquier momento.
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Muchas veces he hablado en este Consejo sobre la cuestidn de las amenazas
sudafricanas contra la soberania‘de Angola. Hoy, al hablar de las amenazas que
enfrenta Nicaragua, tengo la sensacidn de algo ya repetido, casi como si estﬁviera
“hablando de mi propio pais, y en un sentido asi es. Porque el pueblo de Angola
siente solidaridad con el pueblo de Nicaragua, una solidaridad basada en objetivos
comunes y en obsticulos comunes a esos objetivos.

Ambos paises, al igual que otros, libran una batalla contra la pobreza, la
injusticia y la explotacidn. En nuestrés tierras ain se huele la sangre de los
combatientes por la libertad, en nuestros caserios y barrios todavia se ve el
desarrollo colonialista desiguai Yy en nuestros cementer ios 'hay muchas tumbas
recientes de los valerosos hijos e hijas de nuestro pais. Nuestros escasos
recursos, tan desesperadamente necesarios para la reconstrugcidn y el desarrollo,.
sencillamente tienen que dedicarse a la defensa para que podamos mantener nuestra
independencia y soberania. .

Si aquellos que presumen tener el control' del destino de parte del mundo
Pudieran visitar solamente algunos paises como Nicaragua y Angola y ver qué estdn
haciendo sus pueblos, las enormes dificultades que tienen nuestros gobiernos en su
tarea nacional, el legado de opresidn y ruina con que hay que combatir, dejariamos
de ser una amenaza y se nos aceptaria como lo que realmente somos, naciones que
estamos surgiendo y que tratan de luchar para alcanzar un nivel de desarrollo que
asegure una supervivencia éontinuada para todos nuestros pueblos, no solamente para
unos pocos, justicia para todos nuestros pueblos, y no para unos pocos, y la
posibilidad de una vida mejor para todos nuestros pueblos, y no sélo para unos
pocos,
Tenemos que vivir dentro de la historia. No podemos estar fuera de ella. El
pPueblo de Nicaragua hizo conocer cudl era su eleccidn de una vez por todas ya en
1979 y la comunidad internacional tiene que aceptarlo dentro del respeto para los
Esﬁados sober anos corisagracb en la Carta de las Naciones Unidas. Ninguna Potencia,
grande o péqueria, debe tener una serie de principios para los amigos y otra serie
para aquellos que arbitrariamente considera sus enemigos.

El AConsejo de Sequridad, como éri;ano de las Naciones Unidas que se ocupa del
mantenimiento de la paz internacional, debe prestar gran atencidn a la situacidn

que existe en Nicaragua, que es la que acabo de presentar, a fin de que se evite
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una conflagracidn mds amplia. Y el Consejo de Seguridad debe actuar, no sélo ser
un observador silencioso, porque de otra manera la justicia se transformaria en
prudencia.

Las revoluciones nunca van hacia atrds y los revolucionarios prefieren morir
de pie que vivir de rodillas. Las revoluciones se hacen para obtener la libertad y
mantenerla, no para comprometerla y perderla.

Independientemente del nimero de batallas que los revolucionarios pierden,
siempre ganah una, la ultima. Nosotros, los revolucionarios, luchémos por la
libertad, la justicia y la igualdad, asi como por los derechos inalienables de
todos los seres humanos. El costo de la libertad es menos que el precio de la
opresién., Estos derechos de las naciones y de los Es tados figuran en lé Carta de
las Naciones Unidaé, y estdn protegidos por el Consejo de Seguridad. Esta es otra
opor tunidad ﬁara que el Consejo de Seguridad pueda poner en préctica aquello que
debe defender y proteger.

La lucha continida. La victoria es segura.



Espafiol o S/PV. 2336
DB /nt . -21-

La PRESIDENTA '(interpretacién del inglés): El representante de la

Argentina ha pedido la palabra para ejercer su derecho a contestar. Io invito a

tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. ROCA (Argentina): Antes de entrar directamente a la cuestién‘cjue
motiva la presente reunidn, me atrevo a hacer una manifestacidén personal m.iy breve.

He presentado mis cartas de acreditacidén hace apenas unas horas y mi primer
acto es hacer uso del derecho de réplica acerca de las referencias efectuadas por
Su Excelencia el sefior Coord;nador de la Junta de Gobierno de Nicaragua, Don Daniel
Or tega Saavedra, sobre una presunta participacién de mi pais en asuntos inbernos‘v
del suyo, con el cual la Repliblida Argentina mantiene regulares relaciones |
diplomdticas. Lamento, asi, iniciar mi actuacién en un acto de cardcter negativo y
no en uno positivo que fuese directamente conducente al proceso de paz, propio de
es ta Organizacidn a la cual he venido a sumar mis esfuerzos modestos.

Afirmo, ademis, Que entre la Repiblica Argentina - ubicada en la parte mds sur
del continente americano - y los paises de Centroamérica existe una antigua Yy
profunda amistad. Casi todas nuestras banderas tienen los mismos colores; nuestras
cuituras son afines; sentimos muy de cerca sus problemas .

En la intervencidn que Su Excelencia el sefior Coordinador de la Junta de
Gobierno de Nicaragua realizd esta maffana efectud acusaciones y denuncias de
naturaleza diversa contra varios paises a los que menciond expresamente y a otros a
los cuales se refirid indirectamente. Menciond a mi pais y se refirié‘a miembr os
de sus fuerzas armadas en una forma absolutamente inconsistente, basdndose en
afirmaciones de un individuo cuyo supuesto testimonio debe descalificarse, ya que
lo minimo que puede decirse es que por tratarse de un activista profesional de la
subversién su credibilidad debe descartarse.

Mi pais rechaza enérgicamente las acusaciones del representante del Gobierno
dé Nicaragua. Las relaciones del Gobierno argentino y los ‘de El Salvador y
Hon duras, de naturaleza diplomitica, econdmica, comercial, cultural y aum militar,
son normales y claras y no pueden presentarse como contrarias a las prdcticas de
las relaciones internacipnales entre Estados ni dirigidas contra pais alguno. '
Hacerlo asi, constituye un procedimiento cuyos propééifos escapan a huestra
comprensidn. No existe en la Carta de esta O‘rganiz'ap;,én ni en la de la Organi_‘za‘(:ién
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de los Estados Mmericanos limitacién alguna a las relaciones entre las fuerzas
armadas de Estados sSoberaros que no sea el respeto al principio de no intervencidn
en los asuntos internos y externos de otros Esta_dos. Sobre el particular‘, es
necesar io recordar que este principio, que puede sefialarse sin exageracion que es
la piedra fundamental del sistema interamericano y en cuya consagracién la
Republica Argentina se empefd a io largo de toda su historia diplomdtica, es un
-Principio que crea derechos y obligaciones: el derecho a no sufrir la intervencién
‘extr_anjera, asi como la obligacidn de no practicarla en ninguna de sus formas.

Mi Gobierno confia en que aﬁn es posible la adopcidén de posiciones moderadas,
ra:\ci‘onales y justas, fundadas en el cumplimiento riguroso y realista de los
principios esenciales de la Carta de las Naciones Unidas y de la Carta de la
'Ofganizacién de los Estados Americanos, es decir, no injerencia y no intervencidn
,én los asuntos internos y externos de otros Estados, no uso de la fuerza y solucidn

‘pacifica de controversias, que permitan arribar a soluciones justas, pacificas y

En tal sentido, creo ngcesario seflalar que antes de ayer el sefilor Ministro de
‘ Rélaciones Exter iores de Honduras adelantd algunas ideas - heéhas presentes en el
.+ seno de esta reunidn por el distinguido Representante Permanente de ese pais - en
| el seno del Consejo Permanente de la OEA. Mi pais estd estudiando con suma
i atencidén dichas ideas, como un valioso y muy interesante aporte a la solucidn de
‘los problemas del 4rea.

Para terminar esta manifestacidn, deseo sefialar que el Gobierno argentino ha
'desmentid_o en reiteradas oportunidades la participacidn de efectivos militares
argentinos. El Presidente de la Repiblica declard piblicamente el dia 14 de |
febrero que la Argentinas _

"no tiene proyectado enviar efectivos a ningin pais centroamericano u otro

cualquiera. No tiene pensado, ni t;:tene compromiso, ni ha recibido ninguna

sugerencia de solicitud de ningin pais centroamericano en tal sentido."

Cierro asi esta intervencidn que mucho lamento haber tenido que solicitar,
manifestando, clara y terminantemente, que el Gobierno argentino desmiente por mi
intermedio todo acto de intervencidn directa o indirecta en los asuntos. internos o

externos -de Nicaragua ni de ningin otro pais de la regidn.
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La PRESIDENTA (interpretacidn del inglés): No hay mds oradores inscritos

en la lista para esta reunidn. Tengo la intencidén de permanecer en estrecho

contacto con los miembros del Consejo con respecto a la futura labor de este Srgano.

Se levanta la sesidn a las 17.50 horas.




